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Sind Sie in einer Notsituation und brauchen
vorubergehend ein Zuhause?

® Brauchen Sie Abstand von lhrem Alltag?

® Sind Sie von hauslicher Gewalt bedroht oder betroffen?

® Bendtigen Sie ein Dach iiber dem Kopf?

® Miissen Sie ein voriibergehendes Zuhause fiir sich und lhre
Kinder finden?

Das Angebot der Herberge fur Frauen

Sie finden bei uns Aufnahme unabhangig von lhrer Nationalitat,
Religionszugehorigkeit oder Ihrem Einkommen.

Wir bieten Ihnen eine begleitete Wohngelegenheit bis maximal
6 Monate an. Sie haben lhr eigenes Zimmer und teilen gemeinsame
Raume mit anderen Frauen und ihren Kindern.

Sie haben Zeit, sich Uber Ihre Zukunftsperspektiven klar zu
werden. Fachfrauen informieren, beraten und unterstlitzen Sie bei
Ihren weiteren Schritten. Sie sind Ihnen in Fragen des alltaglichen
Lebens behilflich und vermitteln Ihnen bei Bedarf Kontakte zu
spezialisierten Beratungsstellen, Amtern, Arztinnen und Arzten,
Anwaltinnen und Anwalten usw. Falls nétig, klaren wir mit lhnen
die Finanzierung des Aufenthalts in der Herberge ab.



Are you in an emergency situation and in need
of a temporary home?

® Do you need distance from your everyday life?

® Do you want to retreat, in order to reorientate yourself?

® Do you need a roof over your head?

® Do you have to find a temporary home for yourself and your
children?

What Herberge fur Frauen has to offer

With us, you will find acceptance, regardless of your nationality,
religion or income.

We offer you supervised accommodation for a maximum of
6 months. You have your own room and share common rooms
with other women and their children.

You have time to take stock of your future prospects. Professional
women inform, advise and support you with regard to your next
steps. They help you with issues of everyday life and can put you

in touch with specialised advice centres, offices, doctors, lawyers
etc., according to your needs. As for the financing of your stay in the
hostel, we clarify this with you if necessary.



Etes-vous dans une situation difficile
et avez-vous besoin temporairement
d'un foyer?

® Avez-vous besoin de prendre du recul dans votre vie
quotidienne?

® Voulez-vous vous retirer pour choisir une nouvelle voie?

® Avez-vous besoin d’un toit?

® Devez-vous trouver un foyer temporaire pour vous et vos
enfants?

Loffre de U'Herberge fur Frauen

Vous trouvez accueil chez nous, indépendamment de votre
nationalité, de votre appartenance religieuse ou de votre revenu.

Nous vous offrons un hébergement accompagné d’'une durée
pouvant aller jusqu’a 6 mois. Vous avez une chambre individuelle
et vous partagez les espaces communs avec d'autres femmes et
leurs enfants.

Vous avez le temps de vous rendre compte de vos perspectives
d’avenir. Des femmes compétentes vous informent, vous conseillent
et vous soutiennent lors de vos prochaines démarches. Elles vous
aident dans les questions de vie quotidienne et, en cas de besoin,
vous mettent en contact avec un service de consultation spéci-
alisée, ladministration, des médecins (femme ou homme]), des
avocates ou avocats, etc. Si nécessaire, nous vérifions les
conditions de financement du séjour dans l'auberge.
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Sitrova in una situazione d’'emergenza e ha
bisogno di una dimora provvisoria?

® Ha bisogno di distanziarsi dalla quotidianita?

® Desidera appartarsi per poi seguire una nuova via?

® Necessita di un tetto sopra la testa?

® E alla ricerca di una dimora provvisoria per lei e per i suoi
bambini?

L offerta del centro Herberge fur Frauen

Da noi sara accolta indipendentemente dalla sua nazionalita,
appartenenza religiosa o situazione reddituale.

Le offriamo una possibilita di alloggio assistito per un periodo
massimo di 6 mesi. Disporra di una stanza propria e condividera
i locali comuni con altre donne e con i loro bambini.

Avra tutto il tempo per riflettere sulle sue prospettive future.

Delle specialiste la informeranno, la consiglieranno e l'assisteranno
durante i suoi prossimi passi. Laiuteranno inoltre a risolvere i
problemi della vita quotidiana e all'occorrenza la metteranno in
contatto con, ad esempio, centri di consulenza, uffici pubblici,
medici e avvocati specializzati. Qualora necessario, 'aiuteremo

a chiarire l'aspetto finanziario del soggiorno nel nostro centro.
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Encontra-se numa situacao de emergéncia
e precisa de um local para morar
provisoriamente?

® Precisa de distancia em relacao ao seu dia-a-dia?

® Pretende retirar-se um pouco para ganhar novas
perspectivas?

® Precisa de um tecto para se abrigar?

® Tem de encontrar um local para morar provisoriamente
para si e para os seus filhos?

A oferta do Herberge fur Frauen

Sera ai bem recebida, independentemente da sua nacionalidade,
confissao religiosa ou do seu rendimento.

Oferecemos-lhe a possibilidade de habitacao com acompanha-
mento por um periodo maximo de 6 meses. Tera o seu proprio
quarto e partilhara os espacos comuns com outras mulheres e
com os seus filhos.

Tera tempo para pensar claramente sobre as suas perspectivas
de futuro. As especialistas do centro informam-na, aconselham-
na e apoiam-na quanto aos seus proximos passos. Ajudam-na
relativamente a questoes da sua vida quotidiana e fornecem-lhe,
se necessario, contactos de centros de aconselhamento espe-
cializados, reparticdes, médicos, advogados, etc. Se necessario,
esclarecemos consigo o financiamento da estadia no albergue.
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. Se encuentra en una situacion
de emergencia y necesita un hogar
de manera temporal?

® ; Necesita distanciarse de su rutina?
® ;Quiere retirarse para reorientarse?
® ;Necesita un techo sobre la cabeza?
® ;Tiene que encontrar un hogar temporal para Ud. y sus hijos?

La oferta del Herberge fur Frauen

Podra encontrar cobijo con nosotros independientemente de su
nacionalidad, religion o ingresos.

Le ofrecemos la posibilidad de un alojamiento tutelado por un
tiempo de hasta un maximo de 6 meses. Dispondra de su propia
habitacidon y compartira los espacios comunes con otras mujeres y
sus hijos.

Tendra tiempo para aclarar sus ideas respecto a sus perspectivas

de futuro. Las especialistas le informaran, asesoraran y apoyaran

en su camino. Le seran de ayuda en cuestiones de la vida cotidiana
y, en caso necesario, le pondran en contacto con asesores especi-

alizados, autoridades, médicos, abogados, etc. En caso necesario,

aclararemos con Ud. la financiacion de su estancia en el refugio.
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Ju jeni né njé situaté emergjente dhe ju
duhet pérkohésisht njé shtepi?

® Ju duhet distancé nga pérditshmeéria juaj?

® Déshironi té térhiqeni, pér tu riorientuar?

® Ju nevojitet njé kulm mbi koké?

® Jeni e detyruar té gjeni pér juve dhe fémijét tuaj né shtépi té
pérkohshme?

Oferta Herberge fir Frauen

Ju tek ne gjeni pranim, pavarésisht nga kombésia juaj, pérkatésia
fetare apo nga té ardhurat tuaja.

Ne ju ofrojmé njé mundési banimi, me pércjellje, pér kohé maksi-
male deri né 6 muaj. Ju do té keni dhomén tuaj dhe i ndani dhomat
e tjera té pérbashkéta me gra té tjera dhe fémijét e tyre.

Ju keni kohé té gartésoheni mbi perspektivat tuaja pér té
ardhmeén. Gra eksperte ju informojné, késhillojné dhe pérkra-
hin juve gjaté hapave tuaj té métejmé. Ato do t'ju ndihmojné juve
gjaté pyetjeve rreth jetés sé péerditshme dhe sipas nevojés do t'ju
ndérmjetésojné kontakte pér késhillimoret profesionale, tek ins-
titucionet, mjeket dhe mjekét, avokatet dhe avokatét etj. Nése ka
nevojé, ne po ashtu e sgarojmé me ju financimin e vendgéndrimit
tuaj né strehimore.



T 04172776 86

Da li se nalazite u vanrednoj situaciji i
potreban Vam je privremeni dom?

® Dali Vam je potrebno da se malo odmorite od svakodnevnice?
@ Da li Zelite da se povucete kako biste se preorijentisali?

® Dali Vam je potreban krov nad glavom?

® Da li morate da nadete privremeni dom za sebe i svoju decu?

Ponuda prebivalista Herberge fir Frauen

Mi cemo Vas primiti bez obzira na Vasu nacionalnost, versku
pripadnost ili Vasa primanja.

Nudimo Vam prateci smestaj najduze do 6 meseci. Imacete svoju
sobu, a zajednicke prostorije cete deliti sa drugim Zenama i njiho-
vom decom.

Imacete vremena da razmisljate o Vasoj buducoj perspektivi.
Zenski strudénjaci ce Vam pruzati informacije, posavetovace i
podrzavance Vas u Vasim daljnjim namerama. One Vam stoje na
raspolaganju za pitanja o svakodnevnom Zivotu i po potrebi ce
Vam proslediti kontakt podatke specijalizovanih savetovalista,
institucija, lekara, pravnika itd. Ukoliko je potrebno, sredicemo
finansiranje boravka u prebivaliStu s Vama.



Acil ihtiyac durumundasiniz ve gecici olarak
kalacak bir yere mi ihtiyaciniz var?

@ Giinliik yasantinizdan biraz uzaklasmak mi istiyorsunuz?

® Hayatinizi yeniden yonlendirmek icin kabugunuza mi cekilmek
istiyorsunuz?

@® Basinizi sokacak bir yere mi ihtiyaciniz var?

® Kendiniz ve cocuklariniz icin gecici bir konut mu bulmak
istiyorsunuz?

Kadinlar icin misafirhane hizmeti

Milliyetinize, dininize ve gelirinize bakmaksizin sizi aramiza kabul
ediyoruz.

En fazla 6 ay sire ile, baskalariyla paylasacaginiz bir yasam firsati
sunuyoruz. Kendinize ait odaniz oluyor ve ortak mekanlari diger
kadinlar ve onlarin cocuklariyla paylasiyorsunuz.

Gelecekle ilgili perspektiflerinizi netlestirmek icin uzun bir zamana
sahip oluyorsunuz. Konusunda uzman kadinlar size bilgi veriyor,
danismanlik hizmeti sunuyor ve atacaginiz her adimda size destek
sagliyor. Bu kisiler giinliik hayatinizda karsilastiginiz her sorunda
yardimci oluyor ve ihtiyac halinde 6zel danisma merkezleri, resmi
daireler, doktorlar ve avukatlarla iletisim kurmanizi sagliyor.
Gerektigi takdirde misafirhanede kaldiginiz glinlerin finansmanini
da ¢cozlime kavusturuyoruz.
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